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Культурное измерение «избегание неопределенности»: вербализация и перевод

Культурное  измерение  «избегание  неопределенности»  представляется  с  точки  зрения  его
вербализации в языке оригинала и языке перевода. Отмечается, что неопределенность, про-
являющаяся на когнитивном, поведенческом и эмоциональном уровнях является результатом
различия ценностных установок участников коммуникации, которые определяются культу-
рой.  Возможность  вербализации  культурного  измерения  «избегание  неопределенности»
рассматривается на примере кодекса делового поведения организации, являющимся спосо-
бом избегания неопределенности и повышения уровня предсказуемости вербального и не-
вербального поведения ее сотрудников. 
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